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PROGRAMA  
 

11:00-12:00 Conferencia: “La Traducción Automática como nuevo campo de 
especialidad”. Dra. Celia Rico (Universidad Europea de Madrid). 
 
12:00-13:00 Conferencia: “La traducción automática en el aula de traducción: 
experiencias docentes. El proyecto de innovación docente POSEDITrad”. Equipo 
del proyecto POSEDITrad (Universitat de València). 
 
13:00-13:30 Presentación del Trabajo Final de Grado: “La incorporación de 
MateCat en el aula de traducción: un análisis cualitativo”. Ana Valero 
Sanchís (Universitat d’Alacant). 
 
13:30–14:00 Presentación del libro: “Traducción Automática: conceptos 
clave, procesos de evaluación y técnicas de posedición”, publicado por la 
Editorial Comares. Dra. Mª del Mar Sánchez Ramos (Universidad de Alcalá) y 
Dra. Celia Rico (Universidad Europea de Madrid). 
 

PAUSA  
 
16:00-17:00 Conferencia: “La interacción persona-máquina en la traducción 
automática”. Dr. Francisco Casacuberta Nolla (Universitat Politècnica de 
València). 
 
17:00-18:00 Conferencia: “La posedición: características, reglas y 
competencias”. Dra. Diana González Pastor (Universitat de València). 

 
PAUSA 

 
18:30-20:00 Taller de localización. Dr. Manuel Mata Pastor (Universidad 
Complutense de Madrid).  
 
 
Evento realizado a través de Blackboard Collaborate. Para registrarse es 
necesario enviar solicitud por correo electrónico a diana.gonzalez@uv.es   
 

Organiza: Grupo de Innovación Docente POSEDITrad 
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